INSTRUCOES DE INSTALAGAO / INSTALLATION INSTRUCTIONS

DESCARGA WC

CON CABLE Y ROSCA

DESCARGA PARA WC BOTNAO DUPLO COM CABO E ROSCA
DUAL-FLUSH TOILET WITH CABLE AND THREADED

\) Réapida instalacién / Instalagcdo rapida / Quick installation
x2) Pulsador doble / Botao duplo / Double push-button
T ) Capacidad ajustable / Capacidade ajustavel / Adjustable capacity

(&) Economizador / Economizador / Economiser

INSTALACION

Pulsador
doble

Botao duplo/
Double push-button

Rebosadero
telescoépico

Transbordador telescopico
[ Telescopic overflow

-

Cable
pulsador

Cabo acionamento
/ Push-button cable

Ajuste
capacidad

Ajustar capacidade
/ Adjust capacity

Base roscada

Base roscada
/Threaded base
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VOLUMEN DESCARGA

TUBO REBOSE

e

SUPERIOR

LATERAL

INSTALACION VALVULA DESCARGA

AJUSTES VALVULA DESCARGA

1. Desenrosque la arandela y la tuerca, inserte 2. Ajuste el volumen de descarga media o total
la valvula de descarga en el tanque y vuelva a deslizando el regulador pertinente hacia arriba
fijarla con la arandela y la tuerca, asegurandose o hacia abajo. Gire el tubo de rebose, ajuste la

de que el cable se mueve libremente.
Al finalizar, fije la descarga al tanque.

SOLUCION DE PROBLEMAS

altura necesaria y gire para bloquear.

INSTALACION PULSADOR

3. Instale el pulsador en posicién superior o
lateral. Afloje la tuerca, inserte el pulsador en el
orificio y vuelva a apretar la tuerca. Conecte la
caja del cable presionando el interruptor verde.

En instalacion lateral,

afiada el embellecedor.

1- VALVULA DE DESCARGA

N°  VALVULA DE DESCARGA  PROBLEMA / CAUSA SOLUCION
1 Fugas en la valvula de La valvula de descarga no responde Apriete la tuerca
descarga correctamente
La superficie inferior de la descarga toca Vuelva a colocar la base
la base 0 la arandela de la valvula de o la arandela

descarga esta deformada

La varilla de empuje es demasiado larga Ajuste la longitud de la
varilla de empuje
2 El volumen de descarga Ajuste incorrecto de la media descarga o Ajuste la posicion del
es demasiado grande o del control de volumen de la descarga flotador y revise el
demasiado pequefio completa regulador de volumen de
la descarga completa
3 No descarga agua o La varilla de empuje es demasiado corta Ajuste la longitud de la
descarga poca agua varilla de empuje

2-VALVULA DE LLENADO

Ne

VALVULA LLENADO

La vélvula no permite la
entrada de agua en el

El tanque se llena
demasiado o parcialmente

Fugas de agua

El llenado de agua se
detiene por debajo del nivel
Tarda demasiado o
demasiado poco tiempo en
El tubo de llenado roza con
la tapa de la cisterna

PROBLEMA / CAUSA

El flotador esté en posicion de
stop

Posicin incorrecta del flotador

La tuerca de entrada esta floja,
la junta esta defectuosa o el
agujero de ceramica esté

Hay escombros en la valvula

La presion de entrada de agua
es demasiado alta o baja

La posicion de la valvula de
llenado no es adecuada

SOLUCION

Limpie la linea de suministro de
agua y ajuste la posicion del flotador
Ajuste el tornillo del flotador y
aumente o disminuya el caudal de
Apriete la tuerca de entrada, cambie
la junta o repare el paso ceramico

Saque la vélvula y limpie los restos o
suciedad

Ajuste la presion de la linea de
entrada

Rectifique la posicion de la valvula
de llenado
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SUPERIOR LATERAL
VOLUME DESCARGA TUBO TRANSBORDAMENTO

INSTALAGAO DO BOTAO

3. Instale o botédo na posicao superior ou
lateral. Desaperte a porca, insira o botdo no
orificio e volte a apertar a porca. Ligue a caixa
do cabo premindo o interruptor verde. Na
instalacéo lateral, adicione o embelezador.

AJUSTES DA VALVULA DE DESCARGA

2. Ajuste o volume de descarga média ou total
deslizando o regulador correspondente para
cima ou para baixo. Rode o tubo de
transbordamento, ajuste a altura necessaria e
rode para bloquear.

INSTALAGAO DA VALVULA DE DESCARGA
1. Desaperte a anilha e a porca, insira a valvula
de descarga no reservatério e volte a fixa-la
com a anilha e a porca, certificando-se de que
o cabo se move livremente.

Por fim, fixe a descarga ao reservatério.

RESOLUGAO DE PROBLEMAS

1- VALVULA DE DESCARGA

N° ' VALVULA DE DESCARGA = PROBLEMA / CAUSA
1 Fugas na vélvula de A vélvula de descarga ndo responde
descarga corretamente

A superficie inferior da descarga esta a tocar
na base ou a anilha da valvula de descarga

estd deformada

A haste de acionamento é demasiado

comprida
2 0volume de descarga é
demasiado
grande/pequeno

3 Nao descarrega agua ou
descarrega pouca agua

INSTALLATION

2- VALVULA DE ENCHIMENTO

Ajuste incorreto da meia descarga ou do
controlo de volume da descarga completa

A haste de acionamento é demasiado curta

SOLUGAO N° ' VALVULA DE ENCHIMENTO

Aperte a porca 1 Avélvula ndo permite a
entrada de agua no

Volte a colocar a base ou a 2 0 tanque enche demasiado

anilha ou apenas parcialmente

3 | Fugas de agua

Ajuste o comprimento da

haste de acionamento

Ajuste a posicdo do 4 0 enchimento de 4gua para
flutuador e reveja o abaixo do nivel do flutuador
regulador de volume da 5 Demora demasiado ou
descarga completa demasiado pouco tempo a
Ajuste o comprimento da 6 0 tubo de enchimento roca

haste de acionamento na tampa da cisterna

PROBLEMA / CAUSA

0 flutuador esta na posicao de
paragem

Posic&o incorreta do flutuador

A porca de entrada esta solta, a
junta esté defeituosa ou o orificio
cerdmico est4 deformado
Existem residuos na vélvula

A pressdo de entrada de agua é
demasiado alta ou baixa

A posicéo da vélvula de
enchimento nao é adequada

SOLUGAO
Limpe a linha de abastecimento de
agua e ajuste a posicao do flutuador

Ajuste o parafuso do flutuador e
aumente ou diminua o caudal de

Aperte a porca de entrada, substitua
a junta ou repare a passagem
ceramica

Retire a vélvula e limpe os residuos
ou sujidade

Ajuste a pressdo da linha de entrada

Corrija a posigdo da valvula de
enchimento

OVERFLOW PIPE

FLUSH VOLUME

TOP

SIDE

INSTALLING THE FLUSH VALVE

1. Unscrew the washer and nut, insert the flush
valve into the cistern and secure it again with
the washer and nut, ensuring that the cable
moves freely.

When finished, fix the drain pipe to the tank.

TROUBLESHOOTING

FLUSH VALVE ADJUSTMENTS

2. Adjust the flush volume to half or full by
sliding the relevant control up or down. Turn
the overflow pipe, adjust to the required height
and turn to lock.

FLUSH HANDLE INSTALLATION

3. Install the flush handle in the top or side
position. Loosen the nut, insert the flush handle
into the hole and retighten the nut. Connect the
cable box by pressing the green switch. For
side installation, fit the trim ring.

1- DRAIN VALVE

N° ' FLUSH VALVE
1 Leaks in the flush valve

PROBLEM / CAUSE

The lower surface of the flush valve touches
the base or the flush valve washer is

deformed

The push rod is too long

2 | The flush volume is too

high or too low flush volume control

3 No water is flushed or too
little water is flushed

The push rod is too short

The flush valve does not respond correctly

Incorrect adjustment of the half flush or full

2- FILL VALVE
SOLUTION N° ' FILL VALVE
Tighten the nut 1 The valve does not allow

water to enter the tank
Refit the base or washer 2 | The tank overfills or fills only

partially
3 Water leaks

Adjust the length of the

push rod
4 The water filling stops below

Adjust the float position the float level

and check the full flush

5  Filling takes too long or too
volume regulator

little time
Adjust the length of the 6
push rod

The filling tube rubs against
the cistern lid
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PROBLEM / CAUSE
The float is in the stop position

Incorrect float position

The inlet nut is loose, the washer
is faulty or the ceramic hole is
deformed

There is debris in the valve

The water inlet pressure is too
high or too low

The fill valve position is not
suitable

SOLUTION

Clean the water supply line and
adjust the float position

Adjust the float screw and increase or
decrease the inlet flow rate

Tighten the inlet nut, replace the
washer or repair the ceramic opening

Remove the valve and clean any
debris or dirt

Adjust the inlet line pressure

Correct the position of the fill valve
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